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Kedves Vásárlónk!
Az értékes tárgyak biztosítása és az elveszett dolgok gyors 
és egyszerű megtalálása - az Apple® eszközökkel használ-
ható TSA lakat Bluetooth® alapú intelligens nyomkövetővel 
segít ebben. Bőröndökhöz, kézitáskákhoz, kerékpárokhoz, 
kulcstartókhoz és még sok máshoz.

Biztonsága érdekében 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági előírásokat, és az esetleges 
sérülések és károk elkerülése érdekében csak az útmutatóban 
leírt módon használja a terméket. Őrizze meg az útmutatót, 
hogy szükség esetén később ismét át tudja olvasni. Amennyi
ben megválik a terméktől, az útmutatót is adja oda az új tulaj
donosnak.
Az eszköz az Apple „Lokátor®“ alkalmazással van össze
hangolva, és csak Apple készülékekkel működik. 
A termék magánjellegű felhasználásra alkalmas, üzleti  
célokra nem használható. 
A termék a következő országokban forgalmazható: Német
ország, Ausztria, Svájc, Csehország, Lengyelország, Szlovákia, 
Magyarország, Törökország. 
• Ne hagyja, hogy a lenyelhető kisméretű részek és a csoma

golóanyag gyermekek kezébe kerüljenek. Többek között 
 fulladásveszély áll fenn!

• A termék szabadban való használatra alkalmas, és megfelel 
az IP44 védelmi osztálynak, ami azt jelenti, hogy a termék 
 védett szerszámmal, dróttal vagy 1 mmnél nagyobb átmérőjű 
idegen testtel történő érintéssel, valamint a spriccelő víz, pl. 
 eső vel szemben. Óvja viszont nagyobb esőzéstől, folyó víztől 
és pocsolyáktól. A terméket vízbe meríteni tilos. Ez azonnali 
rövidzárlatot okozna, és áramütés veszélye áll fenn.

A termékben egy lítium akkumulátor található. Fennáll  
az elem kifolyásának veszélye, valamint a gázszivárgás, 
robbanás- és tűzveszély:
• A termékbe épített akkumulátort nem lehet és nem szabad 

saját kezűleg kicserélni vagy kiszerelni. Az akkumulátorok 
szakszerűtlen cseréje robbanásveszélyes. Csak ugyanolyan 
vagy egyenértékű akkumulátor típusra lehet kicserélni.  
Ha az akkumulátor meghibásodott, forduljon szakszervizhez.

• Az akkumulátorokat szétszedni, tűzbe dobni, 60 °C fölé melegí
teni vagy rövidre zárni tilos. Az akkumulátorokat ne változtas
sa meg és/vagy deformálja el/melegítse fel/szerelje szét. 
Ne engedje, hogy a sérült akkumulátorok vízzel érint kezzenek.

• Védje az akkumulátorokat a túlzott hőtől, a közvetlen nap
fénytől, a rendkívül alacsony légnyomástól (pl. nagy magas
ságban) vagy a szélsőséges hőmérséklettől, mivel ellenkező 
esetben felrobbanhatnak, vagy gyúlékony folyadékok vagy 
gázok szivároghatnak. 

• A termék feltöltéséhez csak a mellékelt töltőkábelt és csak  
a termék műszaki adatainak megfelelő powerbanket vagy 
hálózati adaptert használjon. Ne próbáljon megjavítani egy 
meghibásodott hálózati adaptert.

• Ne merítse le teljesen az akkumulátorokat! 
• Ha egy akkumulátorból kifolyna a sav, kerülje, hogy az 

 bőrrel, szemmel vagy nyálkahártyával érintkezzen. Adott 
esetben mossa le az érintett testfelületet vízzel, és azonnal 
forduljon orvoshoz.

Számzár beállítása
Zár nyitása

A vásárláskor a 
zár számkombi-
nációja a 000. 

Zár lezárása

Ha most elállítja  
a számokat, a 
 nyitót nem  lehet 
benyomni. A zár 
le van zárva. 

Másik számkombináció beállításához a következőképpen 
járjon el:
1.   Állítsa be a megadott számkombinációt. 

2.  Egy hegyes szerszámmal tolja el 
az alul található állítógombot egé
szen jobbra, amíg bereteszelődik.  

3.  Állítsa be a 
 kívánt szám
kombinációt.

4.  Csúsztassa az állítógombot ismét 
teljesen balra.  
Ellenőrizze a funkciót:  
Most már a kengyelt elvileg be 
 lehet tolni a zárba, illetve ki lehet 
húzni.

  M  Ha a későbbiekben másik szám
kombinációt szeretne beállítani, 
akkor ismételje mag az 1 4. lépé
seket a legutóbb beállított 
 számkombinációval.

Mielőtt lezárja a poggyászát, ellenőrizze a TSA zár kifogásta
lan állapotát. Jegyezze fel a személyes számkombinációját,  
és azt egy biztos helyen tárolja! A gyártó nem vállal felelős
séget a kombinációs zár nem megfelelő használata esetében.
Ehhez a TSA zárhoz nem tartozik kulcs, mivel az csak a vám
hatóságnál található meg. Amennyiben a zárat a vámhatóság
nál fel kell nyitni, azt a vámosok a zár megrongálása nélkül 
azonnal végre tudják hajtani. 

A záron található logóról ismeri fel a bizton
sági személyzet, hogy a lakatot ki tudják 
nyitni, így azt nem kell feltörni. 

Vigyázat:  Ha a TSA lakatot a vámhatóság kinyitotta, és nem 
zárták vissza, akkor azt semmilyen eszközzel nem 
tudja újra lezárni. A megfelelő kulcs csak a vámható
ságnál található meg. Ha mégis megpróbálja, a zár 
megsemmisül, és többé nem használható.

Zár zárva     Zár nyitva
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USBtöltőkábel

Termékrajz (tartozékok) Akkumulátor töltése
Az akkumulátort a sérülések elkerülése érdekében csak félig 
feltöltve szállítjuk. Az első használat előtt töltse fel teljesen az 
akkumulátort.

USB

kontrolllámpa

1. Nyissa fel a lakat alján található borítást .
2. Csatlakoztassa a mellékelt USBtöltőkábelt a lakat alján 

 található töltőaljzathoz és egy megfelelő USBhálózati 
 adapterhez (lásd „Műszaki adatok“). Dugja be a hálózati 
adaptert egy csatlakozóaljzatba. Töltés közben a kontroll 
lámpa kéken világít. A normál töltési folyamat üres akkumu
látor esetén kb. 1 órát vesz igénybe. Amint az akkumulátor 
teljesen feltöltődött, a kontrolllámpa kialszik.

Az akkumulátort ismét fel kell tölteni, ha a kontrolllámpa 
 villog. 

Tudnivalók az akkumulátorról
• Az akkumulátor maximális kapacitásának megtartása érde

kében, 23 havonta töltse fel teljesen az akkumulátort akkor 
is, ha nem használja a terméket.

• Az akkumulátort +10 és +40 °C közötti hőmérsékleten töltse.
• Az akkumulátor kapacitása szobahőmérsékleten tart a leg

hosszabb ideig. Minél alacsonyabb a környezeti hőmérséklet, 
annál rövidebb az üzemidő. 

• Az energiatakarékosság érdekében a töltés után húzza ki  
az USBhálózati adaptert a csatlakozóaljzatból.

Csatlakozás az Apple-fiókhoz
Be-/kikapcsolás

  M Nyomja meg a funkciógombot ...  
... hosszan (kb. 2 másodpercig), amíg egy hangjelzést nem  
 hall, hogy bekapcsolja a nyomkövető készüléket. 
...  2szer röviden, majd rögtön egy 3. alkalommal hosszan, 

amíg két hangjelzést hall, hogy kikapcsolja a nyomköve
tőt.

  M  Annak ellenőrzéséhez, hogy a nyomkövető be vane 
 kapcsolva, nyomja meg duplán a funkciógombot:  
Ha a nyom követő be van kapcsolva egy hangjelzés 
 hallatszik, ha ki van kapcsolva nem történik semmi. 

• Ha a nyomkövető kb. 3 perc alatt nem csatlakozik, akkor 
automatikusan kikapcsol (hangjelzés nélkül). Ebben az 
esetben az ismételt bekapcsoláshoz nyomja meg röviden  
a funkciógombot. 



Az Apple készüléken
Kérjük, vegye figyelembe: A nyomkövetőhöz mindig csak 
 Applefiókon keresztül lehet csatlakozni. Ha új fiókhoz szeret
né csatlakoztatni, először el kell távolítania a régi fiók alkal
mazásából.
1. Bizonyosodjon meg arról, hogy a legújabb iOSfrissítés van 

betöltve.
2. Engedélyezze, hogy a „Lokátor” alkalmazás üzeneteket 

küldjön.
3. Kapcsolja be a nyomkövetőt.
4. A „Lokátor” alkalmazásban menjen a „Tárgyak“ > „+“ > 

„Új tárgy hozzáadása” menüpontra.
5. Amint megtalálta a nyomkövetőjét (Név: „Lock with 

tracker“), koppintson a „Kapcsolódás“ elemre.
6. Adjon meg megfelelő nevet és emojit a nyomkövetőhöz. 

Az emoji később megjelenik a „Térképek” alkalmazásban.
7. Koppintson a „Folytatás” gombra.
8. Meg kell erősítenie a nyomkövető csatlakoztatását az  

Apple IDhez. Koppintson az „Elfogadás” gombra.
9. Megjelenik egy térkép a kiválasztott emojival.  

Koppintson a „Befejezés” gombra.
A nyomkövető most már használatra kész.

Nyomkövetés

Nyomkövetők keresése a közvetlen közelben (max. 20 m) 
1. Nyissa meg a „Lokátor” alkalmazást, és lépjen az 

 „Tárgyak“ menüpontra. 
Keresse meg a nyomkövetőt a listában, és koppintson  
a „Hang lejátszása” elemere. 
Ha a nyomkövető Bluetooth® hatótávolságon (max. 20 m) 
belül található, akkor erre néhány hangjelzést ad ki. 
Ha a nyomkövető ennél nagyobb távolságra van, akkor 
néma marad. 

2. A hangjelzések azonnali kikapcsolásához koppintson  
a „Hang leállítása” gombra.

A nyomkövető utolsó ismert helyének megjelenítése 
1. Nyissa meg a „Lokátor“ alkalmazást, és lépjen az „Tárgyak“ 

menüpontra.
2. Koppintson a nyomkövetőre a listában.
3. Megjelenik egy térkép a kiválasztott emojival az utolsó 

 ismert helyen. Az útvonalat az „Útvonal”, majd az „Indulás” 
gombra koppintva jelenítse meg.

4.  Ha megtalálta a nyomkövetőt, állítsa le az útvonalat.

Értesítést kap, ha útközben hátrahagyja a nyomkövetőt
1. Nyissa meg a „Lokátor“ alkalmazást, és lépjen a „Tárgyak“ 

menüpontra.
2. Koppintson a nyomkövetőre a listában.
3. Szükség esetén görgessen lefelé: Az „Értesítések” alatt 

megjelenik az „Értesítés a megtalálásról”. Szükség  esetén 
kapcsolja a funkciót az „Aktiválás” állásba.

Értesítést kap az Apple készülékről, ha a nyomkövető 
 hatótávolságán kívülre kerül.

Értesítés kérése, ha megtalálták az elveszett nyomköve-
tőt
1. Nyissa meg a „Lokátor” alkalmazást, és lépjen a „Tárgyak“ 

menüpontra.
2. Koppintson a nyomkövetőre a listában.
3. Szükség esetén görgessen lefelé: A „Megjelölés elveszett

ként” koppintson az „Aktiválás” gombra.

4. Az üzemmóddal kapcsolatos információk jelennek meg. 
Koppintson a „Folytatás” gombra.

5. Adja meg a kapcsolattartó telefonszámát vagy email 
 címét, és koppintson a „Tovább” gombra.

6. Koppintson az „Aktiválás” gombra.
Üzenetet kap, amint a nyomkövetőt megtalálják.

 Ha a „Megjelölés elveszettként” be van kapcsolva, a 
 nyomkövető nem tud csatlakozni másik Appleeszközhöz.

  M Ha üzenetet kap arról, hogy a nyomkövetőt megtalálták, 
kapcsolja ki a „Megjelölés elveszettként” módot, és a 
 nyomkövető újra csatlakozik.

A nyomkövető eltávolítása az alkalmazásból
1. Nyissa meg a „Lokátor” alkalmazást, és lépjen a „Tárgyak“ 

menüpontra.
2. Koppintson a nyomkövetőre a listában.
3. Szükség esetén deaktiválja az „Elveszett mód” funkciót.
4. Görgessen egészen lefelé, és koppintson a „Tárgy eltávolí

tása” gombra, majd a megerősítéshez koppintson ismét  
a gombra.

A nyomkövető eltávolításra kerül, és megerősítésként hang
jelzéseket ad ki. Most már csatlakoztathatja egy másik 
 Applefiókhoz.

A nyomkövető átnevezése
1. Nyissa meg a „Lokátor” alkalmazást, és lépjen a „Tárgyak” 

menüpontra.
2. Koppintson a nyomkövetőre a listában.
3. Görgessen lefelé, és koppintson a „Tárgy átnevezése” 

gombra.
4. Válasszon ki új nevet, és koppintson a „Kész” gombra.

Nyomkövető gyári beállításainak visszaállítása (reset)
Ha eltávolította a nyomkövetőt az Apple készülékéről „Meg
jelölés elveszettként“ módban, akkor vissza kell állítania  
a nyomkövetőt, hogy újra csatlakoztathassa.

  M Nyomja meg a funkciógombot 4 alkalommal gyorsan egy
más után, majd nyomja meg és tartsa lenyomva 5. alkalom
mal, amíg hangsorozatot nem hall. A nyomkövető visszaáll 
a gyári beállításokra és újra használatra kész.

A nem kívánt nyomkövetés megakadályozása
Ha az Apple készüléke felismeri az Önnel együtt mozgó idegen 
nyomkövetőt, értesítést kap, és az idegen nyomkövető hangot 
ad ki, hogy megtalálja. Ez csak olyan külső nyomkövetőkre 
 vonatkozik, amelyek jelenleg nem kapcsolódnak közvetlenül  
a tulajdonosukhoz, azaz a tulajdonos nincs a közelben. 
Azok a barátok vagy családtagok, akikkel éppen együtt van, és 
akik szintén rendelkeznek nyomkövetővel, de az a saját készü
lékükhöz van csatlakoztatva, nem fognak riasztást kiváltani.

Tisztítás

• Ne merítse vízbe vagy más folyadékba.
• A termék tisztításához ne használjon maró vegyszert, illetve 

agresszív vagy súroló hatású tisztítószert. 
  M Szükség esetén törölje le a lakat burkolatát egy enyhén 
nedves kendővel.

Üzemzavar / Hibaelhárítás

Nem kapcsol
ható be a 
 nyomkövető

• Nyomja meg a funkciógombot  
a  bekapcsoláshoz, és várja meg  
a  megerősítő hangjelzést.

• Lemerült az akkumulátor?  
A leírtak alapján töltse fel az akku
mulátort.

A „Lokátor“ al
kalmazás nem 
találja a nyomkö
vetőt a listában

• Nincs bekapcsolva a nyomkövető? 
Nyomja meg a funkciógombot a 
 bekapcsoláshoz, és várja meg a 
 megerősítő hangjelzést.

• Lemerült az akkumulátor?  
A leírtak alapján töltse fel az akku
mulátort.

• A „Lokátor“ alkalmazás változata 
 elavult? Frissítse az alkalmazást.

A „Keresés a 
közvetlen közel
ben” opció nem 
jelenik meg

• A „Helyi szolgáltatások” nincs bekap
csolva? Helyi szolgáltatások bekap
csolása: Az alkalmazás beállításaiban 
(Beállítások > Adatvédelem és bizton
ság > Helyi szolgáltatások

Az alkalmazás 
nem tud jelző
hangot kérni a 
nyomkövetőtől

• Lemerült az akkumulátor?  
A leírtak alapján töltse fel az akku
mulátort.

• A nyomkövető a Bluetooth® hatósu
garán kívül van?  
Keresse meg a nyomkövetőhöz veze
tő útvonalat az alkalmazásban.

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolás és a mellékelt elemek értékes, újra
hasznosítható anyagokból készültek. Az anyagok újrahasznosí
tása csökkenti a hulladék mennyiségét és kíméli a környezetet. 
A csomagolóanyagok eltávolításakor ügyeljen a szelektív 
 hulladékgyűjtésre. Papír, karton és könnyű csomagolóanyagok 
gyűjtéséhez használja a helyi gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékek, elemek és 
 akkumulátorok nem kerülhetnek a háztartási 
hulladékba! 
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem haszná

latos készülékét a háztartási hulladéktól különválasztva ártal
matlanítsa. Az elektromos készülékek veszélyes anyagokat tar
talmaznak, amelyek nem megfelelő tárolás és ártalmatlanítás 
esetén károsak lehetnek a környezetre és az egészségre. Régi 
készülékeket díjmentesen átvevő gyűjtőhelyekkel kapcsolatban 
az illetékes települési vagy városi hivataltól kaphat felvilágosí
tást. Az elhasználódott elemeket és akkumulátorokat az illeté
kes települési, illetve városi hivatalok gyűjtőhelyein vagy a for
galmazó szakkereskedésekben kell leadni. Az ártalmatlanítás 
előtt ragassza le a lítium elemek/akkumulátorok érintkezőit.

Megfelelőségi nyilatkozat

A Tchibo GmbH kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hoza
tal idején a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és 
a többi idevonatkozó rendelkezésének megfelel. A megfelelő
ségi nyilatkozat teljes terjedelmében a cikkszám (702420) 
megadásával a www.tchibo.hu/utmutatok oldalon található.Cikkszám: 702 420

Műszaki adatok

Modell:   702 420
Akkumulátor:  lítiumion akkumulátor,  

60 mAh/3,7 V 
Névleges energia: 0,222 Wh  
(az UN 38.3 szerint tesztelve)

Bemenet:  DC 5 V / 1 A

Érintésvédelmi osztály: III 
Töltési idő:  kb. 1 óra 
Üzemidő:   kb. 3 hónap (készenléti állapotban)
Védelmi osztály: IP44 (fröccsenésálló) 
Bluetooth®  
Verzió:    V5.2 BLE 
Hatótávolság:   max. 20 m (szabad területen) 
Frekvenciatartomány: 2,402 GHz és 2,480 GHz között
Max. adóteljesítmény: 6 mW
Környezeti hőmérséklet: +10 és +40 °C között 

Kompatibilitás:
Bluetooth® Smart kompatibilis Apple készülék
• iOStelefonok (iOS 14,5 és újabb verziók); 

iOStáblagépek (iOS 14,5 és újabb verziók)
• A Bluetooth® szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. be

jegyzett márkanevei. Ezeket a márkajelzéseket a Commaxx 
BV licenc alapján használja.

• The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use  
of such marks by Commaxx BV is under license.

Works with Apple®

The Apple® Find My® network provides an easy, secure way  
to locate compatible personal items using the Find My app  
on your iPhone®, iPad®, Mac®, or the Find Items app on Apple 
 Watch®. To use the Apple Find My app to locate this item, the 
latest version of iOS®, iPadOS®, or macOS® is recommended. 
The Find Items app on Apple Watch requires the latest version 
of watchOS®. Use of the Works with Apple badge means that  
a product has been designed to work specifically with the 
technology identified in the badge and has been certified by 
the product manufacturer to meet Apple Find My network 
 product specifications and requirements. Apple is not res
ponsible for the operation of this device or use of this product 
or its compliance with safety and regulatory standards. Apple, 
Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, 
macOS and watchOS are trademarks of Apple Inc. IOS is a 
trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and 
 other countries and is used under license.

A beépített akkumulátorral kapcsolatos információk
Gyártó: Huizhou Daqin New Energy Technology Co., Ltd, 
Xindagao Industrial Park, Tiantou Industrial Zone, Yuanzhou 
Town, Boluo County, Huizhou City, Guangdong, P.R. China (Kína)
Modell: DQ 351027 60mAh
Gyártás időpontja: 2024/11
Made in China
A töltőkészülék teljesítményének a rádiójeles rendszer  által 
 megkövetelt 0,1 wattos minimális teljesítménytől a maximális 
töltési sebesség eléréséhez szükséges 0,5 wattos maximális 
teljesítményig kell terjednie.

0,1 – 0,5
W

 www.tchibo.hu/utmutatok

Made exclusively for: 
 Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297  
Hamburg,  Germany, www.tchibo.hu 


